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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Galacticisteine neue Funktionalitat der Einrichtungen DTM System, die in der Frequenz 868MHz arbeiten,
die mit dem Gedanken an die VergroRerung des Arbeitskomforts projektiert sind. Es erlaubt die
Fernhizuschreibung der Fernbedienung ohne den physischen Zugang zum Empfanger als auch ohne
Bedirfnis des Besitzens der friher hinzugeschriebenen Fernbedienung. Das Hinzuschreiben der
Fernbedienung zum Empfanger mit der Funktion Galactic stUtzt sich auf der Verifizierung der
Ubereinstimmung der sog. Bestatigungsfernbedienungscode mit der Bestatigungscode, die im
Radioempfanger eingestellt ist. Die Fernbedienung wird hinzugeschrieben, wenn die Bestatigungscode
dieselbe wie die Bestdtigungscode ist, dieim Empfangereingestelltist.

Die Einrichtung mit der Funktion Galactic wird mit dem Logo <(©>> auf dem Gehause
gekennzeichnet.

1. DAS PRINZIP DES FUNKTIONIEREN DER FUNKTION GALACTIC

Installieren und starten Sie die GSOFT- )

Software auf lhrem PC, die auf der

0 Website des Herstellers www.dtm.pl H >
zum Download bereitsteht, und — ._@
schlieRen Sie das GPROG- .
Programmiergeratan. )

Die Fernbedienung soll mit Hilfe der
Verwendung des Programmwahlers
GPROG programmiert werden, indem =

g man die Bestatigungscode gemaf3d der ))) O
Code des Empfangers einfihrt, zu der die
Fernbedienung zugeschrieben werden

soll.
Die mit der entsprechenden \
Bestatigungscode programmierte
e Fernbedienung soll dem Benutzter
Ubergebenwerden.

Der Benutzer initiert im Bereich des
Empfangers durch das Dricken der zwei
e beliebigen Tasten der Fernbedienung
wahrend 5SekundendasHinzuschreiben
der Fernbedienungzum Empfanger.
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ELEMENTE DES SYSTEMS GALACTIC

|. PROGRAMMWAHLER GPROG

1. DAS FUNKTIONIERUNGSPRINZIP
Der Programmwahler GPROG ist eine Einrichtung, die erlaubt, kabellos die Fernbedienung mit der
Funktion Galactic zu programmieren.

2. TECHNISCHE DATEN

Versorgung 5V
Bereich des Funktionierens der Fernbedienung 2-3cm
AulRenausmalle des Gehaduses 55x20x90 mm

3. ELEMENTE DES PROGRAMMWAHLERS

Micro USB - Netz
zur Versorgung der Einrichtung
und zur Kommunikation mit PC

PWR- DIODE
informiert ,dass die Einrichtung versorgt ist

STAT- DIODE
signalisiert den Prozess der Programmierung
der Fernbedienung

FELD DER PROGRAMMIERUNG
DER FERNBEDIENUNG

Abb. 1 Sicht des Programmwahlers GPROG
mit der Beschreibung der Elemente.

4. ANSCHLUSS AN DEN COMPUTER
Der Programmwahler soll an den Computer mit Hilfe der USB-Kabels angeschlossen werden, der sich
im Set befindet.

Der Programmwahler GPROG ist durch das Operationssystem Windows® erkennbar und erfordert
keine Installierung derTreiber

DTM System spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig spotka komandytowa
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Il. PROGRAMWAHLER GSOFT

1.BESTIMMUNG
GSOFT isteinComputerprogramm, der fUr die Bedienung des Programmwahlers GPROG bestimmt ist.

2.GERATEANFORDERUNGEN
-Computer PCmitdem System MSWindows® inderVersion NT/XP/Vista/7/8/10
-angeforderte Installierung des Pakets .netframeworkin derVersion 4.0 oder neuererVersion

3.INSTALLATION UND BETATIGUNG

Laden Sie das GSOFT-Programm von der Website des Herstellers www.dtm.pl herunter. FGhren Sie die
Installationsdatei Gsetup.exe aus. Wahrend der Installation soll man gemafd den Bestimmungen des
Programmesinstallateurs vorgehen. Nach der Installation der Software soll das Programm GSOFT betatigt
werden und der Programmwahler GPROG an den Computer mit Hilfe des angeschlossenen USB-Kabels
angeschlossenwerden.

Die Versorgung und die Arbeitsbereitschaft signalisiert die grine PWR- Diode auf dem Panel des
Programmwahlers GPROG.

Uber den richtig angeschlossenen Programmwé&hler GPROG informiert die Nachricht im
Informationsfenster: ,Status des Programmwahlers: ANGESCHLOSSEN" und die Ikone: #

i) GSOFT
® t
# Programmierung @ Profilliste d SYSTEM @ 0 Ec>
((@)) — Y .
Bankl |Bank2 | Bank3 ‘}3 k
GALACTIC
Profilauswahl Eigenprofil -
Senderauswahl  Neo2 Galactic -
Bestatigungscode 1234 9
Verknipfungen der Sendertasten mit Empfangerkanglen
Knopf Kanal 1 Kanal 2 Kanal 3 Kanal 4
f - B B B
2 | O ] ]
3 - O O O
l x| @ 0 ]
Status des Programmwihlers: ANGESCHALTET -

Abb. 2 Sicht des Hauptfensters des Programms GSOFT mit der Information Uber den
richtig angeschlossenen Programmwahler GPROG.
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Im Fall der Probleme mit dem Anschluss des Anschlusses mit der Einrichtung wird die Nachricht im
Informationsfenster,Status des Programmwahlers: ANLAGE FEHLT” und die Ikone:

aufgeleuchtet

* Programmierung @ Profilliste
‘}j !TI/

Profilauswahl Eigenprofil

Senderauswahl  Neo2 Galactic

Bestatisungscode 1234 9

Verkniipfungen der Sendertasten mit Empfangerkanalen

Knopf Kanal 1 Kanal 2 Kanal 3 Kanal 4
O
O
O

Status des Programmwahlers: ANLAGE FEHLT

Abb. 3 Sicht des Hauptfensters des Programms GSOFT mit der Information Gber
keinen angeschlossenen Programmwahler GPROG.
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4, HAUPTFENSTER DES PROGRAMMS

G50FT

# Programmierung @ Profilliste

d.
o .( \ ((@)) / ===y NEIEp)

3
@-
®

e ‘ @ Profilauswahl Eigenprofil -
e ‘ @ Senderauswahl Neo2 Galachic -
( 8 ; @ Destitigungscode 1234 9

9

Bank1l |Bank2 |Bank3

Verkniipfungen der Sendertasten mit Empfangerkanalen

Knopf Kanal 1 Kanal 2 Kanal 3 Kanal 4
1 > ] ] ]
® |2 v [ O [l 15
3 - [ O O
4 - O O O
1 O Status des Programmwahlers: AMNLAGE FEHLT -

Status des Programmwahlers: ANGESCHALTET

Abb. 4 Sicht des Hauptfensters des Programms GSOFT mit der Beschreibung der Funktionen.

@ Lesezeichen ,Programmierung” mit der Ikone, die Gber den Anschluss oder keinen Anschluss
informiert.

@ Lesezeichen"Profilliste”,das die Bildung der Datenbank der Profile erméglicht.
DieTaste"Programmierung”, die die Operation der Programmierung der Sender beginnt.

Das Lesezeichen der Wahl der Bank. Jede Karte entspricht einer der drei Banken, in denen man
einen Profil speichernkann.

© ® ©

Die Taste "der Sender l6schen”, die die Operation des Loschens der Konfiguration der Sender
beginnt.
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Das Feld "Profilliste". Es gibt die Moglichkeit der Wahl der Option “Eigenprofil” und des
HandeinfGhrung der Daten oder der Wahl des Profils des schnellen Ladens der Daten, die in der
Datenbankder Profile zuganglich sind.

DasFeld derWahl des Modells der Fernbedienung.

® Q@

Das Feld "Bestatigungscode” zur EinfUhrung der Bestatigungscode.

Tabelle derVerbindung der Tasten der Sender mit den Kanalen des Empfangers. Kennzeichnung
derFelderderWahlschreibtdieTasten derSenderden Kanalen zu.

Das Feld der Information .Es leuchtet Nachrichte Uber den aktuellen Stand des
Programmwahlers auf.

® ©

DieTaste "Optionen", die das Fenster der Einstellung der Zugangscode eréffnet.

DieTaste "Uber das Programm®, die das Fenster mitden Grundinformationen Gber das Programm
und Dateienzum Herunterladen erdffnet.

DieTaste "Programmausgang", die das Funktionieren des Programms endet.

Das Feld der Wahl der Sprachversion des Programms. Das Klicken auf die gewahlte Fahne andert
die Sprachversion.

® 6 ® 6

®

Visualisierung des gewahlten Modells der Sender mitder Nummerierung derTasten.

DTM System spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig spotka komandytowa
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5.FUNKTIONEN DES PROGRAMMS

5.1PROGRAMMIERUNGDERSENDER
Zur Programmierung der Sender ist die EinfUhrung der entsprechenden Daten,d.h..der
Bestatigungscode nétig, die aus vier alfanummerischen Zeichen aus dem Bereich 0-9 und A-F und
Verbindungen der Tasten der Sender mit den Kanalen des Empfangers besteht .Die Daten sollen
im HauptfensterderApplikation (Abb. 4. Pkt.8und 9) eingefihrt werden.
Wenn sich der Benutzer nicht im Hauptfenster befindet, soll das Lesezeichen,Programmierung” (Abb. 4
Pkt 1) gewahlt werden. Die Fernbedienung mit der Funktion Galactic gibt die Mdglichkeit des Speicherns
im Speicher von einer bis drei Bestatigungscoden zusammen mit der Konfiguration der Verbindungen der
Tasten mit den Kanadlen. Die Wahl des Lesezeichens entsprechend der Bank ermdglicht die Edition der
Daten. Die Bank 1ist Grundbank und ist immer zur Fernbedienung gesendet. Die Bank 2 und Bank 3 sind
optional. Die Edition der Bank 2 und Bank 3 ist nach der Kennzeichnung des Feldes der Wahl ,Aktiviere die
Bank” mdoglich. Keine Méglichkeit der Edition der Daten ist durch Grauwerden der Felder der Wahl und
FelderderEditionsignalisiert.

Die Daten konnen durch die Handkonfiguration oder durch die Wahl der friher beigefigten Profils
eingefihrt werden. Das Programm GSOFT ermdglicht auch das Loschen der Daten aus den
programmierbaren Fernbedienungen.

DTM System spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig spotka komandytowa
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5.1.1. PROGRAMMIERUNG DER SENDER - HANDKONFIGURATION

1)

2/
©
©

7
8

Die Sender mit der Funktion Galactic soll an
denangezeigten Ort an dem Programmwahler
GPROGgelegtwerden.

Im Feld,, Profilauswahl” “Eigenprofil” wahlen.

Im Feld ,Senderauswahl” die entsprechende
Senderwahlen.

Im Feld ,Bestatigungscode” die Code
einfGhren, die aus vier alfanummerischen
Zeichen aus dem Bereich 0-9 und A-F
(sog.:zHex- Wert)besteht.

www.dtm.pl

Profilauswahl Eigenprofil -
Senderauswahl |[J[SerNer]Elaals -
Neol Galactic

Neo2 Galactic
Neo3 Galactic

|

[ Bestatigungscode 1234 6 ]

A Die einzige ungestattete Kombinationist FFFF.

In der Tabelle ,Verbindungen der Senderasten
mit Empfangerkandlen" soll die
entsprechende Verbindung der Tasten der
Fernbedienung zu den Kanalen der
Fernbedienung gewahltwerden.

Im Fall der Bedirfnis der Konfiguration der
Sender zur Arbeit mit mehr als einem
Empfanger oder der Gruppe der Empfanger
soll man zum Lesezeichen Bank2 und/oder
Bank 3 Ubergehen und nach der Aktivierung
der Bank die Daten wie im Fall der Bank 1
einfGhren.

-

kanal 1

L )

]
]
]

Verkniipfungen der Sendertasten mit Empfangerkanglen

kanal 2 kanal 3 Kanal 4
O O O
0 [
O O
O O

Bank 1

éBankz Bank 3

E

'y

Profilauswahl

‘ Datenbank 2 aktivieren

Eigenprofil

A DieWahlderSenderwird nureinmalinder1gemacht.

Nach der Beendigung der Edition soll die Taste
~Programmierung” gedrickt werden.

Die im Informationsfeld aufgeleuchtete
Nachricht,SENDERPROGRAMMIERUNG IST
GELUNGEN!bestatigt die richtige
Programmierung.

DTM System spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig spotka komandytowa
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5.1.2.PROGRAMMIERUNG DER SENDER-AUSWAHL DES PROFILS

4 Y

Die Sender mit der Funktion Galactic soll an
0 denangezeigten Ortan dem Programmwahler
GPROGgelegt werden.

( N\
Profilauswahl H
. P . . Eigenprofil
Im Feld ,Profilauswahl” eins der zuganglichen, Senderaucuahy | BvdE0S2C2, Ul Brzeska 7 - Neod Gz
friher konfigurierten Profile wahlen. Warszawa, Reymonta 13 - Neo3 G
Beisilimnprks Bydgoszoz, ul. Muga 25 - Neo3 Ga
Bydgoszcz, ul. Szpitalna 8 - Neo2 (

Bydgoszcz, Jagiellonska 39 - Neo3

Verkniipf d i
B e Bydgoszcz, ul. Fordoriska 123 - Ne|

A Konfigurationder Profile - Punkt5.2.

Im Fall der Bedurfnis der Konfigurierung der

zur Arbeit mit mehr als einem Empfanger oder | | * e [8enks ':L: k
6 derGruppe der Empfangersollmanzum Bank2

und/oder Bank 3 Ubergehen und nach der

Aktivierung der Bank die Daten wie im Fall der

Bank leinfGhren. - J

Datenbank 2 aktivieren

Profilauswahl Eigenprofil -

Profile sind in der Basis fur das konkrete Modell der Sender in der Basis konfiguriert.Die
Auswahl des Profils in der Bank 1 verursachtdie Einstellung des Modells der Sender und

A ausschaltender Moglichkeit der Handanderung des Typs der Fernbedienungin den
sonstigen Banken. In der Folge werden in der Bank 2 und Bank 3 nur konfigurierte Profile
furdasselbe Modellder Fernbedienung wieinder Bank1zuganglich

Nach der Beendigung der Edition soll die Taste
e ~Programmierung” gedrickt werden. t::

Die im Informationsfeld aufgeleuchtete iotus des p " ANGESCHALTET
. atus des Programmwahlers:
6 Nachricht,SENDERPROGRAMMIERUNG IST [1]53enderprogrammierung dauert — Bitte warten

GELUNGEN!bestatigt die richtige |-——et
Programmierung. SENDERPROGRAMMIERUNG IST GELUNGEN

DTM System spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig spotka komandytowa
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5.1.3. LOSCHEN DES SPEICHERS DER SENDER

Die Sender mit der Funktion Galactic soll an
0 denangezeigten Ort an dem Programmwahler
GPROGgelegt werden.

9 DieTaste, DerSenderldschen” dricken. k

Das Loschen des Speichers der Sender Status des Programmwahlers: ANGESCHALTET

6 signalisiert die im Informationsfeld [1]senderspeicher wird geléscht — Bitte warten

aufgeleuchtete Nachricht: | ————

SENDERSPEICHER URDEGELOSCHT” SENDERSPEICHER WURDE GELOSCHT

DTM System spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig spotka komandytowa
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5.2.LISTEDERPROFILE

Zum Zweck derVergrofierung der Bequemlichkeit der Nutzung des Programms wurde es mit dem Modull
der einfachen Bildung und Verwaltung der Datenbank der Profile ausgestattet. Dank ihm kann der
Benutzer das fertige Profil nutzen, wenn er die Fernbedienung programmieren mochte, indem er das Feld
+Auswahldes Profils” nutzt.

5.2.1. BEIFUGEN DES PROFILS

o Zum Fenster des Beifigens und Edition der ﬂ Profilliste
Profile Ubergehen, indem man auf die lkone

LProfiliste”(Abb.4. Pkt 2) klickt.

.

derBildung des neuen pProfils gedffnet. ¥ [DasPiciilbeifigen)

8 Auf die Ikone ,+"klicken. Es wird das Fenster 1

Alle Informationen Uber das Profil erganzen,
indem man einfUhrt:
- den Namen des Profils (z.B. Adresse der

e Installation),
- Bestdtigungscode,
-ModellderSender,
- Verbindung der Tasten der Sender mit den :
Kandlen des Empfangers. Nach der o
Beendigung der Edition ,Beifigen”dricken. -
Wenn es keine Information gibt, wird die

Nachricht aufgeleuchtet,und das fehlende & -
Feld wird mitderroten Farbe unterschieden. L )

Die Tabelle der Verbindungenwird mit den Saulender Tasten erst nach der Wahl des
Modells derSenderausgefillt.

Das Beifigen des neuen Profils verursacht, dass sowohl auf der Liste der Profile alsauch
A aufderListe,Profilauswahl” erscheint die neue Position.

DTM System spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig spotka komandytowa
ul. Brzeska 7
85-145 Bydgoszcz +48 523401583 +48 52 340 15 84 serwis@dtm.pl 13
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5.2.2. EDITION DES PROFILS

Zum Fenster des Beifiigens und der Edition der
o Profile Gbergehen, indem man auf die lkone
JProfiliste”(Abb. 4. Pkt 2) klickt.

g Auf der Liste das Profil anzeigen, das editiert
seinsoll.

Wenn man zweimal im angezeigten Profil
klickt oder auf die Ikone ,Edition des Profils” .

e klickt, wird das Fenster der Edition des Profils ¢ @335 Profil bearbeiten |
geodffnet.Nach der Durchfihrung der |

Anderungen in den Daten des Profils auf die
Taste ,Speichern”klicken.

I
|

5.2.3. BESEITIGUNG DES PROFILS

Profile Ubergehen, indem man auf die Ikone
JProfilliste”(Abb.4. Pkt 2) klickt.

o Zum Fenster des Beifigens und Edition der

e Auf der Liste das Profil anzeigen ,das beseitigt
werdensoll.

Auf die Ikone ,Beseitigung des Profils” klicken.

9 Es wird das Fenster der Bestdtigung der
Beseitigung geodffnet. Nach der Auswahl ,Ja”
wird das Profil beseitigt.

Das Profil erléschen

A Die Operation der Beseitigung des Profils kann nicht zurickgesetzt werden.

DTM System spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig spotka komandytowa
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5.3.DATENBANKEN DER PROFILE
Programm GSOFT ermdglicht die Bildung der Datenbank der Profile. Der Benutzer hat die Moglichkeit der
Bildung dervielen Datenbanken, Exportierenund Importieren der Datenbanken aus den Dateien.

5.3.1. BILDUNG DER NEUEN DATENBANK DER PROFILE

0 Zum Fenster des Beifigens und Edition der g
Profile Ubergehen, indem man auf die Ikone Sk

,Profilliste”(Abb.4.Pkt 2) klickt.

Wenn man auf die lkone ,Neue Datenbank”
klickt, 6ffnet sich das Fenster , Speichere als”, Meue datenbank

9 indem die Lage und Name der Datenbankdatei
angezeigt werden soll. Es wird die leere Datei | |

derDatenbank gebildet.

Bei der ersten Inbetriebnahme des Programms GSOFT ist die Bildung der Datenbank der
Profile notwendig. Die Datenbank der Profile nach jeder Operation des Beifigens, Edition
und Beseitigung des Profilsistautomatisch in der Datei gespeichert.

Nach der Inbetriebnahme des Programms GSOFT wird die letztgeoffnete Datenbank der
Profile eingelesen, wennsie zuganglichist.

DTM System spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig spotka komandytowa
ul. Brzeska 7
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5.3.2.EXPORTDERDATENBANKDER PROFILE
DerBenutzer hatdie Moglichkeit des Exports der aktiven Datenbank der Profile in die neue Datei.

o Ins Fenster des Beifigens und der Edition der iy
. . . Profilliste
Profile Ubergehen, indem man auf die Ikone

JProfiliste”(Abb.4. Pkt 2) klickt.

MNeue datenbank Import Export

g Die Taste ,Export”klicken. Es erscheint das
Fenster ,speichereals”. r—l r':‘]_'j r:?P

{ Die Datenbank ins neue Profil eksportieren

— . Tl
(C) + Untkonmicy + Anna.» Pupk + GALACTIC 1o |l 3
—— ~ —

—

Im Fenster ,Speichere als” soll die Lage

e angezeigt werden und der Name der Datei
eingefUhrt werden. Dann die Taste ,Speichere
"klicken.

. J

Der Export der Datenbank andert keine aktuell einge lesene Datenbank. Zum Zweck der
Anderung der Datenbank, mit der das Programm arbeiten darf,soll die Option
LImport”(Punkt. 5.3.3.) genutzt werden.

DTM System spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig spotka komandytowa
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5.3.3.IMPORTDERDATENBANKDER PROFILE
Die Option ,Import” dient zum Einlesen der Daten aus anderer , friher gebildeten und exportierten

DatenbankderProfile.

o Zum Fenster des Beifigens und Edition der : i
Profile Ubergehen, indem man auf die Ikone ,, R
Profiliste”(Abb.4. Pkt 2) klickt. \ )
Meue datenbank Import Export )

g Wenn man auf die Taste ,Import” klickt,
erscheintdasFenster,Offnen”.

[ Die vorhandene Datenbank importieren ]

Im Fenster ,Offnen” soll die Lage angezeigt
9 werden und der Name der Datei eingefUhrt
werden. DanndieTaste, Offnen”klicken.

DTM System spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig spotka komandytowa
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5.4.ZUGANGSSCHUTZZUM PROGRAMM
Zum Zweck der Versicherung des Schutzes vor Zugang der unbefugten Personen gibt das Programm die
Maoglichkeit der Einstellung des Passworts. Standardmaf3igist die Option ausgeschaltet.

5.4.1. EINSTELLUNG DES PASSWORTS

o DieTaste ,Optionen” (Abb.4. Pkt 11) klicken. Es
erscheint das Fenster der Einstellung des

Passworts.

Das Feld der Auswahl kennzeichnen ,Das

Passwort beim Programmstarten erfordem”. s e

Das ermoglicht die Edition des Felds [9) Do Passwcrt b Programmaten sfordsr =g
g Y P a s SW o rt 17} . N a C h d e r E i n fU h r U n g d e s Der Zugang zu dem Programm nach dem Passworteingeben maglich Fissworl wiederholen:
Passwortsund seiner Bestatigung soll die Taste

~Sparen” geklickt werden.

o

Passwort

Seit diesem Moment wird das Programm bei
6 der Inbetriebnahme das Fenster aufleuchten, Femex

in dem das angeforderte Passwort
eingeschriebenwerdensoll.

GALACTIC

A DasProgramm wird nicht betatigt, bis einrichtiges Passwort eingeschrieben wird.

DTM System spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig spotka komandytowa
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5.4.2. ANDERUNG DES PASSWORTS

1

Wenn man die Taste ,Optionen” (Abb.4. Pkt
11)klickt, erscheint das Fenster der Einstellung
des Passworts.

Wenn das Passwort nach der Einschaltung des
Programms eingestellt ist, ist die Option ,
Erfordere das Passwort wahrend der
Betdtigung des Programms” gekennzeichnet
und an Ort des ,Stelle das Passwort ein” ist
aktiv das Feld ,Anderung des Passworts”, in
dem man das Passwort durchAngabe des alten
und zweimal des neuen Passworts andern
kann.

Seit diesem Moment wird das Programm bei
der Betdtigung das Fenster aufleuchten, in
dem man das neue, geanderte Passwort
einschreibensoll.

. automatisierungssysteme
www.dtm.pl
s N
Optionen x
Passwortmaglichkeiten Passwortanderung
Alte Passwort
Das Passwort beim Programmstarten erfordem
Der Zugang zu dem Programm nach dem Passworteingeben maglich Neue Passwort
Passwort wiederholen
- J

Passwort

Passwort: |

=

] (©)

GALACTIC

A DasProgramm wird nicht betatigt, bis dasrichtige Passwort eingeschrieben wird.

5.4.3. LOSCHEN DES PASSWORTS

2/

DieTaste ,Optionen” (Abb.4. Pkt 11) klicken.Es
erscheint das Fenster der Einstellung des
Passworts.

Wenn das Passwort eingestellt ist, nach der
Einschaltung des Programms ist die Option
,Erfordere das Passwort wadhrend der
Betdtigung des Programms” gekennzeichnet
und am Ort des Felds , Stelle Passwort ein” ist
aktiv das Feld ,”Anderung des Passworts”, in
dem man das Passwort durch die Angabe des
alten und zweimal des neuen Passworts
andernkann.

DTM System spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig spotka komandytowa
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( 1\
Passwortmaglichkeiten Passwortanderung
Alte Passwort
[ Das Passwort beim Programmstarten efordem =
Der Zugang zu dem Programm nach dem Passworteingeben maglich MNeue Passwart
Passwort wiederholen
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I1l. SENDER MIT DER FUNKTION GALACTIC

Von aul3en unterscheiden sich die Sender mit der Funktion Galactic von den sonstigen Fernbedienungen,
die im System DTM868MHz tatig sind durch die Kennzeichnung Logo Galactic. Sie sind mit dem
Radiodetektor ausgestattet, der zum Empfang der Transmission vom Programmwahler GPROG dient.
Jede Fernbedienung besitzt mindestens 3 Speicherdatenbanken fir programmierenden Daten. Das
erlaubt das Speichern einer der drei Fernbedienungen der Bestatigungscoden zusammen mit der
Konfiguration der Verbinfungen der Tasten der Fernbedienung mit den Kanalen des Empfangers, dank
dessen die Fernbedienung mit drei unterschiedlichen Empfangern oder Gruppen der Empfanger nach der
individuell bestimmten Konfigurationen der Tasten arbeiten kann. Zum Zweck des Hinzuschreibung der
programmierten Fernbedienung mit der Verwendung der Funktion Galactic sollen zwei beliebige Tasten
der Fernbedienung gedrickt und gehalten werden im Bereich des Empfangers von 5 Sekunden lang. Die
Fernbedienung Ubertragt einmalig das hinzuschreibende Paket. Von diesem Moment ist die
Fernbedienung zum Empfanger hizugeschrieben und wirkt mit der Komfiguration der Tasten, die bei der
Programmierung festgestelltist.

Jede Fernbedienung mit der Funktion Galactic kann man zum Empfanger auch mit Hilfe der Tasten des
Empfangersund durch dieVerwendungder Funktion der Fernhinzuschreibung handhinzuschreiben.

Die Fernbedienung mit der Funktion Galactic kann man vom Empfanger auf die fir den entsprechenden
Empfanger richtige Weise beseitigen. Es gibt keine Mdglichkeit der Fernbeseitigung der Fernbedienung
mitder Nutzung der Funktion Galactic.

Abb. 5 Hinzuschreiben der Fernbedienung mit der Funktion
Galactic zum Empfanger.

IV. RADIOEMPFANGER MIT DER FUNKTION GALACTIC

Empfanger mit der Funktion Galactic arbeiten im System DTM868MHz. Sie sind durch Logo Galactic
gekennzeichnet. Wenn man die Funktion Galactic nutzten mochte, soll man die Bestatigungscode im
Empfanger einstellen. Abhdngig von der Art des Empfangers kann man die Bestdtigungscode in
Empfangern mit Display oder mit Verwendung der Fernbedienung mit der Funktion Galactic in
Empfangern ohne Display handeinfihren. Die Weisen der Einstellung, Beseitigung und Anderung der
Bestdtigungscode sind detailliert in den Bedienungsanleitungen der Empfanger mit der Funktion Galactic
beschrieben.

Bis die Bestatigungscode im Empfanger nicht eingestelltist, ist die Funktion Galactic nicht aktiv.

DTM System spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig spotka komandytowa
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FUNKTION GALACTICIN DER PRAXIS

Zum Zweck der bequemen Verwaltung des Zugangs der Bewohner kann der Installateur die Funktion
Galactic nutzen, indem er entsprechend die Bestatigungscoden der Empfanger einstellt. Die beispielhafte
Nutzungder Funktion Galacticwurde indem untergenannten Beispiel dargestellt.

BLOK 1 &t BLOK 2

Tiefgarage Tiefgarage jr
GP2

GP1
Einfahrtstor Einfahrtstor Einfahrtstor
BW1 BW3 BW2

DieSiedlung bestehtau zweiabgegrenzten Gebauden: Blok 1und Blok 2. Dort befinden sich 3 Einfahrtenin
die Siedlung: BW1, BW2 i BW3, und zwei Einfahrten in die Tiefgaragen GP1 und GP2. Alle finf Einfahrten
werden mit Hilfe des Radiosystems gedffnet.

DerZugang zu der Garage GP1und des Einfahrtstors BW1 haben die Bewohner des Bloks Nr. 1. Der Zugang
zuderGarage GP2 und des Einfahrtstors BW2 haben die Bewohnerdes Blocks Nr. 2.

AufderSiedlung kann man auch auf dem gemeinsamen Parkplaztz parken, auf den man durch das Tor BW3
fahrenkann.

Man kann 3 Gruppen der Empfangerbilden, vondenen jede eine andere Bestatigungscode hat.
Gruppe 1-Tiefgarage GP1und Einfahrt BW1-Bestatigungscode der beiden Empfanger1234

Gruppe 2-Tiefgarage GP2 und Einfahrt BW2 —Bestatigungscode der beiden Empfanger ABCD
Gruppe 3—Parkplatzaufdem Gebiet derSiedlung mitdem Einfahrtstor BW3—Bestatigungscode 11AA

DTM System spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig spotka komandytowa
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Die Bewohner des Blocks B1 bekommen die Fernbedienungen, die mit den Coden programmiert der
Gruppe 1 und 3 programmiert sind. Dank dessen haben sie den Zugang zum Einfahrtstor BW1, der
Tiefgarage GP1und dem Einfahrtstor BW3 auf den gemeinsamen Parkplatz.

Die Bewohner des Blocks B2 bekommen die Fernbedienungen, die mit Coden der Gruppe 2 und 3
programmiert sind. Dank dessen haben sie den Zugang zum Einfahrtstor BW2, der Tiefgarage GP2und
dem Einfahrtstor BW3 auf den gemeinsamen Parkplatz.

Die Verwaltung der Siedlung bekommt die Fernbedienungen, die mit Coden der Gruppe 1, 2 und 3
programmiert sind. Dank dessen haben sie denZugangzu allen Einfahrtstoren BW1, BW2, BW3 und beiden

Tiefgaragen GP1und GP2.

Die Zuteilung des Zugangs kann anders sein, abhangig von den Bedirfnissen der entsprechenden
Siedlung. Im Rahmen einer Gruppe gibt es keine Begrenzungen, wenn es um die Menge der Empfanger
geht, zudenenesdie Fernbedienungzugeschrieben werden kann.

Die Fernbedienung kannjedoch maximal mitdreiCoden der Gruppen programmiert werden.

DTM System spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig spotka komandytowa
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RECYCLING

Elektrische oder elektronische Einrichtungen
dirfen nicht zusammen mit dem Hausmill
weggeworfen werden. Das richtige Recycling
der Einrichtung gibt die Maglichkeit der
Erhaltung der natirlichen Bestéande der Erde
fur langer und beugt der Vernichtung der
natirlichenUmwelt vor.

GARANTIEBEDINGUNGEN

Der Hersteller DTM System, Ubergibt die einsatzfahige und
zur Nutzung bereite Einrichtung.Der Hersteller gibt die
Garantiefir 24 Monate vom Datum des Einbkaufs vom
Endkunden. Die Garantiezeit wird aufgrund der
Garantieplomben des Herstellers bestimmt, die auf jedem
Erzeugnis untergebracht werden. Der Hersteller verpflichtet
sich, kostenlos die Einrichtung zu reparieren,wenn in der
Garantiezeit die Fehler aus der Schuld des Hersteller
aufgetreten sind. Die defekte Einrichtung soll man auf
eigene Kosten an Einkaufsort liefern, indem man eine kurze
eindeutige Beschreibung der BesChadigung beifigt.die
Kosten der Demonbtage und Montage der Einrichtung tragt
der Benutzer.Die Garantie Umfasst keine Baterrien in den
Fernbedienungen, alle Beschadigungen, die in Folge der
unrichtigen Nutzung, eigenmaéchtigen Regulationen ,
Umarbeitungen und Reparaturen und Beschadigungen, die
im Ergebnis der atmosphérischer Entladung, Uberspannung
Oder des KurzsChlusses des Versorgungsnetzes enstanden
sind. Detaillierte Bedingungen der Erteilung der
Garantieregulieren die entsprechenden Rechtsvorschriften.

DTM System erklart

hiermit, dass der Produkt

mit der Richtlinie

2014/53/EU konform ist.

Der Volltext der EU-
Konformitatsbestatigung ist unter unser Website
zuganglich: www.dtm.pl
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